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代からであるが，今からちょうど 100年前の 1906年に，協同教育（Cooperative Education）とし
てシンシナティ大学の前身である工業校で取り入れられてから，工業と産業の分野に広く普及し
てきた．この協同教育アプローチは，大学と受け入れ団体での理論と実践の反復を通して教育の
質の向上を促すという教育理念に基づき，現在 43カ国で実施されている（University of Cincin-
nati, 2005）．
シンシナティ大学では，国内で実施される協同教育を発展させた形で，1990年に国際企業研


































pendent）学習スタイルを持つ傾向があることを示している．また，Jehng, Johnson, & Anderson
（1993）は，工学，経営学専攻の学生は確定知識（Certain Knowledge）のビリーフを持つ傾向が






























































































































週 テキスト（げんき 1）の進度 作文の課題
1 1課から 2課（途中） 作文（1） 私の専門




4 7課から 9課（途中） 作文（5） 企業研修の仕事
5 9課から 11課（途中） 作文（6） 企業研修（まとめ）





























of Technology, 2005）．シンシナティ大学の ICPの春期集中コース開始時点では，夏期集中コー
スを受ける以前に日本語を学習したことがある学生が中級レベルであったこともあるが，大半は
初級レベルである．また，コース期間は，金沢工業大学の Intensive Japanese for Science and



























































英語から日本語への翻訳には，“Kyoto Notre Dame University Japanese-English Dictionary Inter-
face（Kyoto Notre Dame University, 2002）”（オンライン英和辞典），“Random House English-
Japanese Dictionary（Nakao, 1997）”（一般用英和辞典），“English／Japanese Glossary of Scientific and














語，形容詞 65語，動詞 48語と名詞の比重が高く，約 83％を占めている．更に掲載語彙を基本
的な語彙（ 基本語と呼ぶ）と 技術用語の 2部に分けた．この分類を行なうため，一般大





は，名詞 16語，形容詞 4語，動詞 4語で，合計 24語あった．教科書 2種類に載っている語彙は













































































参 考 文 献
ETIC．インターンシップサポートセンター編（1998） インターンシップ活用術日経事業出版社．
坂野永理，大野裕，坂根庸子，品川恭子，渡嘉敷恭子（1999） 初級日本語げんき 1An integrated course
in elementary Japanese. The Japan Times.
――（1999） 初級日本語げんき 2An integrated course in elementary Japanese. The Japan Times.
富田英夫（2005） 大学生の知的レベルに合わせた日本語教育Paper presented at the 7th Annual Interna-
tional Conference of the Japanese Society of Language Sciences on June 25―26, 2005 Tokyo, Japan.
藤岡典子，中窪高子（2003） 国際企業研修生向け技術用語英和辞典の作成：外国人インターンのニーズ分
析Paper presented at the 15th Annual Conference of the Canadian Association for Japanese Lan-







Barnes, D. 1976. From communication to curriculum. Harmondsworth: Penguin.
Breen, J. 2004. WWWJDIC Japanese-English dictionary server .〈http:／／www.csse.monash.edu.au／～jwb／
wwwjdic.html〉.
Bruner, J. 1966. Toward a theory of instruction. Cambridge, MA: Harvard University Press.
Bunt, J. & Hall, G.（eds.）, 2000. The Oxford starter Japanese dictionary. Oxford: Oxford University
Press.
Freed, B. 1990. Language learning in a study abroad context: The effects of interactive and non-
interactive out-of-class contact on grammatical achievement and oral proficiency. In Atlantis J.（ed.）,
Georgetown University Round Table on Languages and linguistics 1990, 459―477.
Washington, D.C.: Georgetown University Press.
Fujioka, N. 2000. The interrelationship of Japanese language learners’ epistemological beliefs and
learning styles with their perceptions of error treatment in the Japanese language classroom at the
college level .（Doctoral dissertation, The Ohio State University, 2000）Ann Arbor, MI: UMI Disserta-
tion Services, A Bell & Howell Company.
Fujioka-Ito, N. 2005. Curriculum of short-term study abroad program in engineering and technology
fields. Paper presented at 17th Annual Conference of the Central Association of Teachers of Japanese
on April 15―16, 2005 Columbus, OH.
Fujioka-Ito, N. & Nakakubo, T. 2004. Development of self -directed learning materials based on needs
analyses. Paper presented at the American Council on the Teaching of Foreign Languages on Novem-
ber 19―21, 2004 Chicago, IL.
Fujioka-Ito, N., Nakakubo, T., & Kinbara, H. 2005. Effectiveness and strategies of dictionary use. Paper
presented at the American Council on the Teaching of Foreign Languages on November 18―20, 2005,
Baltimore, MD.
GE. 2004. General Electric in Japan. Retrieved on August 3, 2004 from http:／／www.gejapan.com／cor-
porate／gewn／index.html
Genesee, F. 1987. Learning through two languages: Studies for immersion and bilingual education.
Genesee, F., Lyster, R., Richards, J., & Cloud, N. 1998. Content-based language instruction（Chapter 5）.
In Met, M.（ed.）, Critical issues in early second language learning, 103―123. Reading, MA: Scott
Foresman-Addison Wesley.
165コンテントベースを導入した国際企業研修プログラムのためのカリキュラム
Grabe, W., & Stoller, F.L. 1997. Content-based instruction: Research foundation. In Snow, M.A. &
Brinton, D.M.（eds.）, The content-based classroom : Perspectives on integrating language and content,
5―21. NY: Longman.
Grasha, A.F. 1996. Teaching with style, Pittsburgh, PA: Alliance Publishers.
Hatasa, Y.A., Hatasa, K., & Makino, S. 2000. Nakama 2 : Japanese communication, culture, context.
Boston: Houghton Mifflin.
Illich, I. 1979. Deschooling society. Harmondsworth: Penguin.（Reporting; first published 1971, New
York: Harper and Row.）
Jehng, J-C., Johnson, S.D., & Anderson, R.C. 1993. Schooling and students’ epistemological beliefs
about learning, Contemporary Educational Psychology, 18: 23―35.
Johnson, K., & Swain, M. 1997. Immersion education : International perspectives. New York: Cam-
bridge University Press.
Kanazawa Institute of Technology. 2005. Intensive Japanese for Science and Technology. Retrieved on
January 16, 2005 from http:／／www.kanazawa-it.ac.jp／ekit／oip／ijstprofile.html
Kyoto Notre Dame University. 2002. Japanese-English dictionary server .〈http:／／poets.notredame.ac.jp／
cgi-bin／jedi〉.
Makino, S., Hatasa, Y.A., & Hatasa, K. 1998. Nakama 1 : Japanese communication, culture, context.
Boston: Houghton Mifflin.
Marriam-Webster. 2002. Online language center .〈http:／／www.m-w.com／dictionary.htm〉.
Nakao, S. 1997. Random house English-Japanese dictionary. Random House
Reischauer, E.O., & Jansen, M.B. 1995. Japanese today: Change and continuity. The Japan Times.
Tanaka, K., & Ellis, R. 2003. Study-abroad, language proficiency, and learner beliefs about language
learning. JALT Journal, 25, 1: 63―85.
Tohsaku, Y-H. 1999. Yookoso! An invitation to contemporary Japanese. Boston: McGraw Hill.
―――1999. Yookoso! Continuing with contemporary Japanese. Boston: McGraw Hill.
Tung. L.W. 1993. English／Japanese glossary of scientific and technical terms. John Wiley & Sons, Inc.
University of Cincinnati. 2005. Uniting the ivory tower with the smokestack : Co-op turns 100! Re-
trieved on December 22, 2005, from http:／／uc.edu／news／NR.asp？id＝2935
Yalden, J. 1980. The design of a balanced syllabus, Paper presented at the Conference on Second-




















教材 B 聴解教材 GEウィメンズ・ネットワーク（General Electric in Japan Website）（抜粋）
Part B：聞く練習・インタビュープロジェクト
聞く前に
A 日本へ来る前，会社にいる女の人はどのような仕事をしていると思っていましたか．
B 日本に来てから，日本で仕事をしている女の人はアメリカで仕事をしている女の人と何が違うと思いま
したか．
Part B：聞く練習・インタビュープロジェクト
Part 1： GEで仕事をしている三人の女の人のインタビューを聞いて，ブランクに書いてください．
Part 2： 日本で仕事をしている三人の女の人にインタビューをして，次のことを調べてください．
a）仕事で問題があったとき，どうしたか．
b）仕事をしていてよかったことは何か．
c）これからどのようなことをがんばってやりたいか．
167コンテントベースを導入した国際企業研修プログラムのためのカリキュラム
